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llustracje moga sie rézni¢ od rzeczywistego produktu ze wzgledu na jego modernizacje.
Wigzacy jest wyglad rzeczywistego produktu.
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1. Wprowadzenie
1.1 Witamy

Ten model to w petni automatyczny ekspres do kawy najnowszej generacji, wyposazony
w opatentowane kluczowe technologie.

Niniejsza instrukcja wyjasnia, jak prawidtowo uzytkowac i czysci¢ ekspres. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nieprzestrzegania tych zalecen. W razie pytan
skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.

Instrukcja pomaga w codziennym uzytkowaniu i konserwacji ekspresu. Uzywaj ekspresu
wytacznie zgodnie z instrukcjg i zachowaj jg do wykorzystania w przysztosci.

Zyczymy wiele przyjemnosci z uzytkowania ekspresu Yunio!

1.2 O instrukcji

Instrukcja jest dostarczana razem z urzadzeniem. Przechowuj jg zawsze w tatwo dostepnym
miejscu w poblizu ekspresu.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian w instrukcji wynikajacych z udoskonalen technicznych.
Powielanie, ttumaczenie oraz kopiowanie instrukcji w catosci lub w czesci jest dozwolone
wytacznie za pisemng zgodg producenta. Prawa autorskie naleza do producenta.

Niniejsza instrukcja dotyczy modelu: X30

1.3 Charakterystyka ekspresu

Ten w petni automatyczny ekspres stuzy do przygotowywania czarnej kawy, kaw z mlekiem
i innych napojéw mlecznych. Dzieki wysokiej wydajnoéci sprawdza sie w restauracjach, biurach
i innych miejscach komercyjnych.

W zaleznosci od konfiguracji ekspres przygotowuje nastepujace napoje: kawe, kawy z mlekiem
i napoje mleczne.

Obudowa jest wykonana z aluminium i wysokiej jakos$ci tworzywa sztucznego. Konstrukcja
i akcesoria spetniajg nastgpujgce wymagania:

- przepisy higieniczne HACCP,
- przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom i bezpieczenstwa elektrycznego

w miejscach komercyjnych.

Ekspres jest wyposazony w ekran dotykowy utatwiajacy obstuge.

2. Opis ekspresu

2.1 Budowa ekspresu

Pokrywa pojemnika
na ziarna

Pokrywa zbiornika

na wode Pojemnik na ziarna

Ekran dotykowy

Przytacze
wody

Gniazdo zasilania
Przytgcze wezyka do mleka

Witacznik

Wylewka mleka

. Wylewka kawy
Wylewka gorgcej wody
e, |<2Tka tacki ociekowej
[ \

2.2 Dane techniczne

2.2.1 Wydajnos¢

Filizanki na godzine wg normy DIN 18873-2

Wydajnos¢ dzienna 80-100 filizanek
Filizanki na godzine

Espresso (30 ml) 70 filizanek
Americano (160 ml) 50 filizanek
Cappuccino (200 ml) 70 filizanek
Gorgca woda 15 litrow
Pojemnoé¢ zbiornika na wode 4 litry
Pojemnos$¢ pojemnika na ziarna ok.1000 g
Pojemnos¢ pojemnika na fusy ok. 50 szt.

2.2.2 Specyfikacja techniczna

Napiecie znamionowe 220V
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz

Moc znamionowa 1500 W

Wymiary (szer. x gt. x wys.) 280 x500x508 mm
Waga netto 14 kg

Waga brutto 15,5 kg




2.3 Akcesoria

2.3.1 Srodki czyszczace

Tabletki czyszczace Do gruntownego czyszczenia ekspresu. Usuwajg olejki kawowe, nietoksyczne i bezsmakowe.
do ekspresu

Ptyn do czyszczenia Do gruntownego czyszczenia dzbanka i uktadu mlecznego. Usuwa resztki mleka i piany, nietoksyczny
uktadu mlecznego i bezsmakowy.
Odkamieniacz Usuwa kamien z ekspresu, zapewniajac czysty smak kawy.

2.3.2 Akcesoria i czesci zamienne

W zestawie z ekspresem dostarczane sg nastepujace czesci:

INEVAYE] llos¢

Przewdd zasilajacy 1x

Pokretto regulacji mielenia 1%

Waz PE 1x

Wezyk do mleka 1x

Instrukcja obstugi 1x
8

3. Zasady bezpieczenstwa

Yunio przywigzuje duzg wage do bezpieczenstwa. Aby zapewni¢ optymalne bezpieczenstwo, nalezy
doktadnie przestrzega¢ ponizszych instrukciji.

3.1 Przeznaczenie

Ekspres i wszystkie akcesoria sg przeznaczone do nastepujacych zastosowar:

, Obstuga przez personel upowazniony przez producenta;
Samoobstuga pod nadzorem (self-service);

Praca ze statym przytaczem wody;

v v

Praca bezcisnieniowa z wodociggu lub zbiornika na wode;
, Instalacja stata w suchym, zamknietym pomieszczeniu.

Ekspres i akcesoria nie sg przeznaczone do nastepujacych zastosowan:
’ Pomieszczenia o wysokiej wilgotnosci (np. taznie parowe) oraz uzytkowanie na zewnatrz;
, Uzytkowanie w pojazdach lub zastosowaniach mobilnych (skonsultuj sie z producentem).

3.2 Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

3.2.1 Zagrozenia dla uzytkownika

ﬁ Uwaga! Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac obrazenia. Przestrzegaj ponizszych
zasad:

Przed uzyciem urzadzenia doktadnie przeczytaj instrukcje;
Nie uzywaj urzadzenia, jesli dziata nieprawidtowo lub jest uszkodzone;

Modyfikowanie zabezpieczen jest niedozwolone;

W w v

Nie dotykaj goracych elementéw urzadzenia;

Bezpieczenstwo ogodlne

, Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby bez do$wiadczenia
i wiedzy, jesli sa nadzorowane lub zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie korzysta¢
z urzadzenia;

, Dzieci nie moga bawi¢ sig urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci;

, Ustaw ekspres w dobrze widocznym i odpowiednim miejscu;

) Samoobstuga musi by¢ nadzorowana przez przeszkolony personel, ktéry dba o konserwacje
i prawidtowe uzytkowanie;



Uwaga! Nieprawidtowe uzytkowanie urzgdzenia moze spowodowac porazenie pragdem.
Przestrzegaj ponizszych zasad:

Prace elektryczne moze wykonywac¢ wytacznie wykwalifikowany personel;

Ekspres nalezy podtgczy¢ do obwodu z zabezpieczeniem réznicowopradowym;
Przestrzegaj przepiséw niskonapigciowych i lokalnych przepiséw bezpieczenstwa;
Podtgczenie musi by¢ wykonane zgodnie z przepisami;

Napiecie sieci musi odpowiada¢ danym na tabliczce znamionowej;

Nie dotykaj elementéw pod napieciem;

Ostrzezenia!
Przed naprawg odtacz zasilanie;

Wymiana przewodu zasilajagcego na niezatwierdzony moze spowodowa¢ pozar lub porazenie
pradem;

Zachowaj ostroznos$¢ przy dodatkach do napojow i ich resztkach ze wzgledu na mozliwe alergie;

Uwaga! W trybie samoobstugowym sprawdzaj sktad napojow wyswietlany na ekranie.

Ryzyko oparzenia:
Ryzyko oparzenia w miejscach, w ktérych wydawane sg napoje, gorgca woda i para. Nie trzymaj
rak pod wylewka podczas przygotowywania napojow ani czyszczenia.

Ryzyko oparzenia:
Wylewka i zaparzacz moga by¢ bardzo gorgce. Dotykaj tylko przeznaczonych do tego uchwytéw.
Czy$¢ zaparzacz dopiero po ostygnieciu ekspresu.

Ryzyko przytrzasnigcia:
Ruchome czeséci moga przytrzasnaé dton. Gdy ekspres jest wtaczony, nie wktadaj ragk do
pojemnika na ziarna, pojemnika na proszek ani do otworu zaparzacza.

> PP P .o oeceec B

3.2.2 Zagrozenia dla ekspresu

Uwaga! Nieprawidtowe uzytkowanie ekspresu moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub
zanieczyszczenia. Przestrzegaj ponizszych zasad:

Jesli twardos$¢ wody przekracza 8 °dKH, zainstaluj filtr wody — w przeciwnym razie kamien moze
uszkodzi¢ ekspres;

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa po wytgczeniu ekspresu i wyjeciu wtyczki zawsze zamykaj gtowny
zawor wody (przy statym przytaczu);

Przestrzegaj obowigzujgcych przepiséw niskonapieciowych oraz krajowych i lokalnych przepisow
bezpieczenstwa;

Przed uruchomieniem sprawdz, czy doptyw wody dziata prawidtowo — w przeciwnym razie
pompa moze pracowac na sucho;

Producent zaleca zamontowanie zaworu zwrotnego, ktéry chroni przed zalaniem w razie wycieku;

vvvvvl>
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Po dtuzszym przestoju (np. urlopie) ekspres nalezy wyczyscic¢ i ponownie uruchomi¢;

Chron ekspres przed warunkami atmosferycznymi (mrdéz, wilgo¢ itp.);
Usterki moga usuwac wytacznie wykwalifikowani technicy;

Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriéw producenta;

W razie widocznych uszkodzen lub wycieku natychmiast skontaktuj sig¢ z serwisem;
Nie sptukuj ekspresu woda i nie uzywaj myjki parowej;

Nie ustawiaj ekspresu na powierzchniach, ktére moga by¢ mokre;

Do pojemnika na ziarna wsypuj wytacznie kawe ziarnista;

Nie uzywaj kawy liofilizowanej — moze uszkodzi¢ zaparzacz;

Po transporcie w temperaturze ponizej 10°C przed uzyciem pozostaw ekspres w temperaturze
pokojowej na co najmniej 3 godziny (aby unikngé¢ kondensacji i uszkodzen);

Zawsze uzywaj nowego zestawu wezy (woda pitna / odptyw) dostarczonego z ekspresem;

3.2.3 Zagrozenia zwigzane ze $rodkami czyszczacymi
Uwaga: potknigcie $rodkow czyszczacych grozi zatruciem! Przestrzegaj ponizszych zasad:

Przechowuj $rodki czyszczgce poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych;

Nie potykaj srodkéw czyszczacych;

Nie mieszaj $rodkow czyszczacych z innymi chemikaliami ani kwasami;

Nigdy nie dodawaj srodkéw czyszczacych do zbiornika na wode pitng;

Srodki czyszczace | odkamieniajace stosuj tylko zgodnie z przeznaczeniem (patrz etykieta);
Nie jedz i nie pij podczas uzywania $rodkéw czyszczgcych;

Zapewnij dobrg wentylacje podczas uzywania $rodkéw czyszczacych.

Podczas pracy ze $rodkami czyszczgcymi nos rekawice ochronne.

Po uzyciu érodka czyszczacego natychmiast doktadnie umyj rece.

Przechowywanie: przestrzegaj ponizszych zasad:

Przechowuj poza zasiggiem dzieci i oséb nieupowaznionych.
Chron przed cieptem, $wiattem i wilgocia.

Przechowuj z dala od substancji kwasowych.

Przechowuj wytgcznie w oryginalnym opakowaniu.
Przechowuj $rodki czyszczace oddzielnie.

Nie przechowuj razem z zywnoscig ani napojami.

Utylizacja resztek:

Jesli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, $rodek czyszczacy i jego opakowanie nalezy zutylizowac¢
zgodhnie z lokalnymi przepisami.

"
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W nagtych przypadkach:
Numer telefonu o$rodka toksykologicznego uzyskasz od producenta $rodka czyszczacego (patrz
etykieta).

3.2.4 Zagrozenia dla zdrowia

Woda: nieprawidtowe uzycie wody moze by¢ niebezpieczne dla zdrowia! Przestrzegaj ponizszych
zasad:

Uzywaj wytacznie czystej wody.
Nie wlewaj do ekspresu wody o wtasciwosciach korozyjnych.
Twardos$¢ ogdlna: 5-8 °dH; TDS: 70-200 ppm.
Twardos$¢ ogdlna musi by¢ zawsze wyzsza niz twardo$¢ weglanowa.
Minimalna twardo$¢ weglanowa: 5 °dKH lub 8,9 °fKH.
Zawarto$¢ chloru musi by¢ nizsza niz 100 mg/I.
Wartos$¢ pH musi wynosi¢ od 6,5 do 7.
Uzywaj ekspresu ze zbiornikiem na wode (wewnetrznym/zewnetrznym).
- Codziennie napetniaj zbiornik czysta woda.
- Przed napetnieniem wyczy$¢ zbiornik na wode.
— Twardos$¢ wody < 80 ppm.

— Pokrywe zbiornika otwieraj i zamykaj specjalnym kluczem.

Kawa: nieprawidtowe obchodzenie sig z kawg moze szkodzi¢ zdrowiu. Przestrzegaj ponizszych
zasad:

Przed rozpakowaniem sprawdz, czy opakowanie nie jest uszkodzone.

Wsypuj najwyzej dzienny zapas kawy ziarnistej.

Zamknij pojemnik na ziarna zaraz po napetnieniu.

Przechowuj kawe w suchym, chtodnym i ciemnym miejscu.

Przechowuj kawe z dala od $rodkéw czyszczacych.

Najpierw zuzywaj najstarszy zapas (zasada FIFO).

Zuzyj produkt przed uptywem daty przydatnosci.

Po otwarciu szczelnie zamknij opakowanie, aby zachowa¢ $wiezoé¢ i unikna¢ zanieczyszczenia.

Zewnetrzng pokrywe pojemnika na ziarna otwieraj i zamykaj specjalnym kluczem.

Mleko: nieprawidtowe obchodzenie sie z mlekiem moze szkodzi¢ zdrowiu. Przestrzegaj
ponizszych zasad:

Nie uzywaj mleka surowego.

Uzywaj wytacznie mleka pasteryzowanego.

Uzywaj wytacznie mleka homogenizowanego.

Uzywaj schtodzonego mleka o temperaturze ok. 3-5°C.
Podczas pracy z mlekiem nos rekawice.

Uzywaj wytacznie mleka z oryginalnego opakowania.
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Nie wlewaj mleka z powrotem do oryginalnego opakowania. Przed napetnieniem wyczys¢ pojemnik
na mleko.

Sprawdz opakowanie.

llo$¢ mleka nie moze przekracza¢ dziennego zapotrzebowania.

Po napetnieniu zamknij pokrywe pojemnika na mleko i chtodziarki (wewnetrznej/zewnetrznej).

Przechowuj mleko w suchym, chtodnym i zamknigtym miejscu (maks. 7°C).
Uzywaj $wiezego mleka.
Zuzyj kawe ziarnistg przed uptywem daty przydatnosci.

Po otwarciu szczelnie zamknij opakowanie, aby unikng¢ zanieczyszczenia.

4. Instalacja i uruchomienie

4.1 Warunki instalacji
4.1.1 Miejsce instalacji

Ponizej opisano warunki wtasciwe do ustawienia ekspresu. Ich nieprzestrzeganie moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia. Przestrzegaj ponizszych zasad:

Podtoze musi by¢ stabilne i ptaskie oraz nie moze odksztatca¢ sie pod cigzarem ekspresu.

Nie ustawiaj ekspresu w poblizu gorgcych powierzchni ani zrodet ciepta.
Ekspres musi sta¢ w miejscu, w ktéorym przeszkolony personel moze go stale nadzorowac.

Odlegtos$¢ migdzy gniazdem zasilania (zgodnie z rysunkiem instalacyjnym) a ekspresem nie moze
przekracza¢ 1 metra.

Zapewnij wystarczajgco duzo miejsca do prac konserwacyjnych:

- Pozostaw nad ekspresem miejsce na uzupetnianie kawy ziarnistej.

- Zachowaj co najmniej 5 cm odstepu miedzy tylng $ciankg urzadzenia a $ciang
(cyrkulacja powietrza).
- Przestrzegaj obowigzujacych lokalnych przepiséw instalacyjnych.

4.1.2 Warunki klimatyczne

Ponizej opisano warunki klimatyczne wtasciwe do ustawienia ekspresu. Ich nieprzestrzeganie moze
spowodowac¢ uszkodzenia:

Temperatura otoczenia od +10°C do +40°C (od 50°F do 104°F).

Wilgotnos$¢ wzgledna do 80%.

Ekspres jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach. Nie uzywaj go na zewnatrz, nawet
w miejscu ostonietym przed warunkami atmosferycznymi (deszcz, $nieg, mroz).

Przechowywanie w niskiej temperaturze

Jesli ekspres ma by¢ przechowywany lub transportowany w temperaturze otoczenia ponizej 0°C,
nalezy najpierw catkowicie oprozni¢ uktad wodny.

13
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4.1.3 Wymagania elektryczne

Instalacje elektryczng nalezy wykonac¢ zgodnie z przepisami kraju, w ktérym urzadzenie jest
uzytkowane. Napiecie w miejscu instalacji musi odpowiada¢ napieciu podanemu na tabliczce
Znamionowe;j.

Ostrzezenie: ryzyko porazenia pragdem! Przestrzegaj ponizszych zasad:

Instalacja musi by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem o wartoéci podanej na tabliczce znamionowe;j.

Musi by¢ mozliwe odtgczenie wszystkich faz urzadzenia od sieci, a przewody zasilajagce muszg by¢
niezawodnie uziemione.

Instalacja elektryczna na miejscu musi by¢ wykonana zgodnie z IEC 364 (DIN VDE 0100).

Nie uzywaj ekspresu z uszkodzonym przewodem zasilajgcym. Uszkodzone przewody lub wtyczki
niezwtocznie zle¢ do wymiany wykwalifikowanemu personelowi technicznemu.

Najlepiej nie uzywaj przedtuzaczy. Jesli to konieczne (minimalny przekrdéj 1,5 mm2), postepuj zgodnie
z instrukcjami producenta.

Poprowadz przewod zasilajacy tak, aby nikt si¢ o niego nie potknat. Unikaj ostrych krawedzi i zagie¢.
Nie dopué¢ do kontaktu przewodu z gorgcymi powierzchniami, chron go przed olejem i agresywnymi
$rodkami czyszczacymi.

Nigdy nie podno$ ekspresu za przewdd zasilajacy. Nie wyjmuj wtyczki z gniazdka, ciggnac za przewodd.

Nie dotykaj wtyczki ani przewodu mokrymi rekami i nigdy nie wktadaj mokrej wtyczki do gniazdka.

4.1.4 Wymagania dotyczace wody

Surowce niskiej jako$ci i zta jako$¢ wody moga uszkodzi¢ ekspres. Przestrzegaj ponizszych zasad:

Woda musi by¢ czysta i nie moze zawiera¢ wiecej niz 100 mg chloru na litr.
Nie wlewaj do ekspresu wody o wtadciwosciach korozyjnych.

Twardos$¢ weglanowa nie moze przekracza¢ 5-6 °dKH (stopnie niemieckie) lub 8,9-10,7 °fKH (stopnie
francuskie), a twardo$¢ ogdlna musi by¢ zawsze wyzsza niz twardo$¢ weglanowa.

Minimalna twardos¢ weglanowa wynosi 5 °dKH lub 8,9 °fKH. Warto$¢ pH musi wynosi¢ od 6,5 do 7.
Uzywaj nowego zestawu wezy (woda czysta / odptyw) dostarczonego z ekspresem.

Doprowadzenie wody nalezy wykona¢ zgodnie z przepisami kraju, w ktérym ekspres jest uzytkowany.
Przy podtaczaniu do nowej instalacji wodnej nalezy doktadnie przeptuka¢ instalacje i waz
doprowadzajacy, aby zanieczyszczenia nie dostaty sie do ekspresu.

Ekspres nalezy podtaczy¢ do instalacji wody pitnej z zaworem odcinajacym — przez reduktor cisnienia

(ustawiony na 0,3 MPa / 3 bar), za pomoca dotaczonego weza ci$nieniowego i przytgcza
gwintowanego G 3/8".

4.2 Instalacja

4.2.1 Ekspres do kawy

Otworz karton i wyjmij ekspres oraz luzne czesci. Ekspres i wszystkie akcesoria mozna instalowac
i przechowywa¢ wytacznie w miejscach, w ktérych nie wystepuje mroéz.
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4.3 Podtaczenie

4.3.1 Podtaczenie weza doprowadzajagcego wode (waz PE)

Krok1: Zdejmij zapinke z wlotu wody z tytu ekspresu, wcisnij czarne ztgcze i jednoczesnie
wyciagnij zaslepke, a nastepnie wtéz waz PE.

Krok 2: Drugi koniec weza PE umie$¢ w zbiorniku z wodga albo podtacz do zaworu wody.

é -

o
| y

4.4.1 Podtaczenie ekspresu

4.4 Zasilanie

Krok1: Podtacz przewdd zasilajgcy do ekspresu.
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5. Pierwsze uruchomienie

Ponizsze czynnosci moze wykonywaé wytacznie wykwalifikowany personel.
5.1 Napetnianie

5.1.1 Napetnianie pojemnika na ziarna

Krok 1: Odblokuj zamek pojemnika na ziarna specjalnym kluczem. Nastepnie otworz pokrywe, napetnij
pojemnik kawg ziarnistg i starannie zamknij pokrywe.

5.1.2 Napetnianie zbiornika na wode

Krok 1: Otworz zamek zbiornika na wode specjalnym kluczem. Zdejmij pokrywe, napetnij zbiornik
czystg wodg, a nastepnie prawidtowo zatdz pokrywe.

N

5.2 Wtaczanie ekspresu

Krok 1: Nacis$nij wtacznik z tytu ekspresu.
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5.3 Ustawienia domysine

Krok 1: Dotknij przycisku menu na ekranie i ustaw wybrane parametry (np. jezyk, strefe czasows, date,
godzine).

default setting

default setting

Krok 3: Ekspres sie uruchamia...

Machine Starting

Krok 4: Uruchamianie zakoniczone. Ekspres jest gotowy do pracy.

Coffee Latte o Flat White
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5.4 Wytaczanie ekspresu

Krok 1: Dotknij ikony menu u géry ekranu, aby otworzy¢ menu i wytaczy¢ ekspres.

Flat White

Krok 2: Dotknij opcji ,Power Off” (Wytacz) w dolnej czesci menu.

Krok 3: Pojawi sie komunikat z prosba o potwierdzenie.

Wybierz ,,0K”, aby wytgczy¢ ekspres.
Wybierz ,,Cancel” (Anuluj), aby przerwac.

Ekspres przechodzi w tryb czuwania (ekran gasnie, ale ekspres pozostaje wtgczony). Aby
ponownie uruchomi¢ ekspres, przytrzymaj palec na ekranie dtuzej niz 3 sekundy.

Power OFf>
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Krok 4: Pojawi sie komunikat z prosbg o potwierdzenie.

Gdy ekspres jest w trybie czuwania, nacis$nij wtacznik z tytu, aby catkowicie odtaczy¢ zasilanie.
Uwaga: nigdy nie wytaczaj ekspresu nagle w trakcie pracy — moze to spowodowac¢ uszkodzenie.

/

6. Przygotowanie napojow
Ponizsze czynnosci moga wykonywac uzytkownicy koncowi.
6.1 Kawa

Krok 1: Dotknij ,Espresso”. Przygotowanie rozpocznie si¢ automatycznie.

Krok 2: Pojawi sie ekran ustawien napoju. W razie potrzeby zmien parametry i potwierdz,
a nastepnie dotknij ,Start”, aby rozpocza¢ przygotowanie (tylko w trybie z regulacjg parametrow).
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Krok 3: Trwa przygotowanie napoju. Dotknij ,Cancel” (Anuluj), aby natychmiast przerwac. Krok 3: Trwa przygotowanie napoju. Dotknij ,Cancel” (Anuluj), aby natychmiast przerwac.

Cappuccino

Pre-Brew

Coffee(m)

6.2 Napoje mleczne 6.3 Goraca woda

Krok 1: Dotknij ,Cappuccino®”. Przygotowanie rozpocznie sie automatycznie. Krok 1: Dotknij ,Hot water” (goraca woda). Wydawanie rozpocznie sig natychmiast.

Americano Cappuccino
L5 Americano Cappuccino

CoésLaue Coffee Latte Macchiato Flat White ICE Coffee Latte

Krok 2: Pojawi sie menu ustawien napoju. W razie potrzeby zmien parametry i potwierdz,

Krok 2: Pojawi si tawien ju. W razi trzeb ien try i potwierdz, tepni
a nastepnie dotknij ,Start”, aby rozpocza¢ przygotowanie (tylko w trybie z regulacjg parametrow). ro Jaw Sig menu ustawlen napoju. W razie potrzsby zmien paramsiry | potwierdz, a nastepnie

dotknij ,Start”, aby kontynuowac (tylko w trybie z regulacjg parametrow).

Cappuccino Hot Water

Pre-Brewing(s)

Coffee(m)
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Krok 3: Trwa wydawanie wody. Dotknij ,Cancel” (Anuluj), aby natychmiast przerwac.

22

7.Czyszczenie i konserwacja

7.1 Harmonogram czyszczenia

Czynnos¢

Czyszczenie
codzienne

Czyszczenie
reczne

Element Codziennie Co tydzien  Doraznie  Nasygnat Obowigz-
kowe
Rozgrzewanie systemu v v
Automatyczne ptukanie v
Wyjmowanie i czyszczenie v
spieniacza mleka
Demontaz i czyszczenie v
wezyka do mleka
Czyszczenie gruntowne v v v
zaparzacza
Czyszczenie uktadu v v v
mlecznego

Odkamienianie

Konserwacja 1 przyciskiem v

Spuszczanie wody

Demontaz i montaz
pojemnika na ziarna

Ustawianie stopnia v
zmielenia
Wymiana kota zgbatego v

spieniacza mleka

Codziennie Element oznaczony ,v/" czy$¢ co najmniej raz dziennie, w razie potrzeby czesciej.
Co tydzien Element oznaczony ,v/" czy$¢ co najmniej raz w tygodniu, w razie potrzeby czesciej.
Doraznie Czys¢ w razie potrzeby lub przy widocznym zabrudzeniu.

Na sygnat Czy$¢, gdy ekspres to zasygnalizuje.

Obowigzkowe

Czyszczenie musi zosta¢ wykonane niezwtocznie po wezwaniu przez ekspres, aby zapobiec
nieodwracalnym uszkodzeniom.
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7.2 Czyszczenie codzienne 7.2.2 Ustawianie automatycznego szybkiego ptukania

7.2.1 Rozgrzewanie systemu Krok 1: Przejdz do: szybkie menu > ,Service Menu” - ,Machine Setting” - ,Maintenance Setting”.

Krok 1: Dotknij ikony skrotu rozgrzewania w prawym dolnym rogu ekranu (jesli ta funkcja jest
wtaczona).

Service Menu

Drinks Setting

Maintenan:

Machine Setting

Eng. Setting

Coffee Latte Macchiato

Krok 2: Ustaw interwat automatycznego szybkiego ptukania (np. ptukanie po okreslonym czasie
bezczynnosci).

m preheating>

ServiceMenu | Maintenance Setting>
Preheating button
Forced preheating

tem preheating? Machine Setting Forced preheating setting(Min)

Eng. Setting Brewer rapid rinse

Brewer rapid rinse (Minutes)

Milk rapid ¢ ng (Minutes|

Krok 3: Dotknij ,Save” (Zapisz), aby zapisa¢ ustawienia.
Krok 3: System sig rozgrzewa. Prosze czekac...

ServiceMenu | Maintenance Setting>

System preheating> ot Preheating button

eheating

Maintenance

Machine Setting g eheating setting(Min)

Brewer rapid rinse (Minutes)

Milk rapic g (Minutes)
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7.2.3 Wyjmowanie i czyszczenie spieniacza mleka
Krok 1: Chwy¢ lewy i prawy uchwyt wylewki kawy, $cisnij je do $rodka i pociagnij wylewke w dot, aby jg wyjac.

il a

Krok 2: Wyjmij spieniacz mleka z wylewki kawy. Zdejmij ze spieniacza ztgczke i czgsci silikonowe, a nastgpnie
doktadnie wyptucz wszystko pod biezacg woda.

j'—Y

‘ v“ a
ol >
Krok 3: Wyptucz wylewke kawy pod kranem.

vﬂl

Krok 4: Wtz wyczyszczony spieniacz z powrotem do wylewki kawy, a nastepnie zamontuj catg wylewke
w ekspresie.
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7.2.4 Demontaz i czyszczenie wezyka do mleka

Krok 1: Recznie odtgcz wezyk do mleka po prawej stronie wylewki kawy (razem ze ztgczka).
Doktadnie wyptucz wezyk pod kranem i zamontuj go z powrotem.

7.3 Czyszczenie gruntowne
7.3.1 Czyszczenie gruntowne zaparzacza

Krok 1: Dotknij ikony szybkiego menu w lewym gérnym rogu ekranu, aby otworzy¢ menu serwisowe.

Krok 2: Dotknij ,Brewer Deep Clean” (czyszczenie zaparzacza) i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.
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7.3.2 Czyszczenie gruntowne uktadu mlecznego

Krok 1: Dotknij ikony szybkiego menu w lewym gérnym rogu ekranu, aby otworzy¢ menu
serwisowe.

Americano Cappuccino

Coffee Latte

Krok 2: Dotknij ,Milk deep clean” (czyszczenie uktadu mlecznego) i wykonuj polecenia na
ekranie.

Service Menu

7.3.3 Odkamienianie

Krok 1: Dotknij ikony szybkiego menu w lewym gérnym rogu ekranu, aby otworzy¢ menu
serwisowe.

Americano Cappuccino

&

Coffee Latte Ma o Flat White
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Krok 2: Dotknij ,Descaling” (odkamienianie) i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Information

7.3.4 Konserwacja jednym przyciskiem

Krok 1: Dotknij ikony szybkiego menu w lewym gérnym rogu ekranu, aby otworzy¢ menu
serwisowe.

Americano Cappuccino

Coffee Latte

Krok 2: Dotknij ,One-Button Maint.” (konserwacja jednym przyciskiem) i postepuj zgodnie
z instrukcjami.
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7.3.5 Spuszczanie wody

Krok 1: Dotknij ikony szybkiego menu w lewym gérnym rogu ekranu, aby otworzy¢ menu
serwisowe.

Krok 2: Dotknij ,Service Menu”, wpisz hasto, dotknij ,Maintenance”, a nastepnie ,Water Draining”
(spuszczanie wody) i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Service Menu

7.3.6 Demontaz i montaz pojemnika na ziarna

Demontaz:
Otworz pokrywe pojemnika na ziarna specjalnym kluczem. Chwy¢ metalowy pret wewnatrz
pojemnika i obré¢ go o 90° przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, aby wyjaé pojemnik.
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Montaz:

Umiesé¢ pojemnik na ziarna we wtasciwym potozeniu w ekspresie. Obré¢ metalowy pret o 90° zgodnie
z ruchem wskazoéwek zegara i zatéz pokrywe pojemnika.

7.3.7 Ustawianie stopnia zmielenia

Krok 1: Wyjmij pojemnik na ziarna. Pod pojemnikiem znajduje si¢ pokretto regulacji. (Oznaczenia na
pokretle: im wigksza ikona, tym grubsze mielenie; im mniejsza ikona, tym drobniejsze mielenie).

Krok 2: Obré¢ pokretto regulacji. Kierujgc sie ustawieniem wyswietlanym na ekranie, ustaw wybrany stopien
zmielenia.

. |
1 .

Krok 3: Zat6z pojemnik na ziarna zgodnie z ilustracjg, natdz pokrywe i zablokuj ja specjalnym kluczem.

0[ » 3

Uwaga! Stopien zmielenia reguluj tylko podczas pracy mtynka. W przeciwnym razie mechanizm
mielgcy moze ulec uszkodzeniu.

v




, Dalsze uzywanie urzadzenia, gdy zabezpieczenia lub ostony sg uszkodzone, nieprawidtowo

7.3.8 Wymiana kota zgbatego spieniacza mleka zamontowane lub niesprawne.

. Nieprzestrzeganie zalecen instrukcji dotyczacych przechowywania, instalacji, uzytkowania
Krok 1: Odtacz wezyk do mleka po prawej stronie wylewki kawy. Scisnij uchwyty po lewej i prawej stronie i konserwacji ekspresu.
wylewki i pociggnij jg w dot.
Uzytkowanie urzadzenia w nietypowych warunkach.
Krok 2: Wyjmij dysze ze spieniacza mleka i ustaw ja w wybranej pozycji. Nastepnie wtoz spieniacz Nieprawidfowo wykonane naprawy.
z powrotem, zamontuj wylewke kawy i podtacz wezyk do mleka do otworu po prawej stronie wylewki.
Uzywanie nieoryginalnych czeéci Yunio.

Uzywanie $rodkéw czyszczacych niezalecanych przez Yunio.

Szkody spowodowane przez ciata obce, wypadki, wandalizm lub site wyzsza.

Wktadanie ciat obcych do ekspresu lub otwieranie obudowy przy ich uzyciu.

W WY vV VY V¥

Producent ponosi odpowiedzialno$¢ za szkody wytgcznie wtedy, gdy przestrzegano zalecanych terminéw
przegladow i stosowano oryginalne czesci zamienne producenta lub zatwierdzonych dostawcow.

8. odpowiedzialnoéé i gwa raana Obowiazuja ,Ogoélne warunki handlowe” Yunio.

8.1 Obowigzki uzytkownika
, Uzytkownik musi zapewni¢ regularng konserwacje i kontrole urzgdzenia zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa — przez serwis techniczny Yunio, upowazniony personel lub uprawnionych
technikow.
, Wady jakosciowe nalezy zgtosi¢ Yunio na pi$émie w ciggu 30 dni. W przypadku wad ukrytych

termin ten wydtuza sie do 12 miesiecy od instalacji (protokét serwisowy, protokdt odbioru).

, Elementow zwigzanych z bezpieczenstwem, takich jak zawory bezpieczenstwa, termostaty
bezpieczenstwa czy bojlery, nie wolno naprawia¢ - nalezy je wymieniac.

, Takie prace wykonujg serwisanci Yunio lub partner serwisowy podczas przegladu.

8.2 Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji ani odszkodowania za obrazenia ciata lub szkody
materialne spowodowane przez:
, Uzytkowanie urzadzenia niezgodnie z instrukcja.

, Nieprawidtows instalacje, uruchomienie, obstuge, czyszczenie lub konserwacje, takze akcesoriow
opcjonalnych.

, Nieprzestrzeganie terminéw przegladow.
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9. Srodki ostroznosci przy codziennym uzytkowaniu
i konserwaciji
Nie wlewaj wody do pojemnika na ziarna.

Podczas pracy ekspresu nie otwieraj na site drzwiczek i nie wyjmuj pojemnika na fusy, tacki
ociekowej, zbiornika na wode ani innych elementéw.

, Zewnetrzny zbiornik na wode napetniaj wytgcznie wodg o temperaturze pokojowej. Nie wlewaj
cieptej wody ani wody z lodem.

, Zalecamy kawe ziarnistg o srednim lub $rednio-ciemnym stopniu palenia, ktora nie jest oleista.
Odradzamy kawe bardzo ciemno palong, przypalong lub bardzo oleista.
, Po zmianie rodzaju kawy ziarnistej lub mielonej zalecamy ponowng kalibracje ekspresu.

) Podczas wydawania napoju nie zblizaj rgk do wylewki kawy — grozi to oparzeniem.

, Do czyszczenia ekspresu nie uzywaj szczotek ani agresywnych érodkow czyszczgcych, aby nie
uszkodzi¢ obudowy. Czy$¢ migkka szmatka lekko zwilzong woda.

, Przy napetnianiu pojemnika na ziarna i pojemnika na proszek nie przekraczaj linii MAX. Jesli nie
ma linii MAX, napetniaj najwyzej do 8 znacznikéw.

) Nie przerywaj zasilania podczas parzenia kawy, autotestu, resetu i automatycznego czyszczenia.
, Dostosuj wysokos¢ wylewki kawy do wysokosci filizanki, aby kawa lub gorgca woda nie pryskaty.
5 Codziennie po wytaczeniu ekspresu oproznij i wyczys$¢ pojemnik na fusy oraz zbiornik na wode

odpadowa.

, Jesli ekspres jest zasilany z zewnetrznego zrédta wody, nie uzywaj go po odcigciu doptywu
wody.
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